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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף י״ד ע״ב

פרשת ויקרא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )י״ד ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהוּ. ויְּ וַ רְ תַ זָכוּ לְ ה דְּ לָ יְ לַ ם וָ ת יוֹמָ רְ אַת אַמָ ק וְ דֶ צֶ א דְּ רָ תְ כִּ

תרגום לעברית

א גֵּר רָ ינָה, הוּא נִקְ כִ שְּׁ י הַ פֵ נְ ת כַּ חַ נָס תַּ כְ נִ מּוֹל וְ גֵּר נִ הַ שֶׁ ינוּ, כְּ נִ י שָׁ זָר, הֲרֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ם ר יוֹמָ ה אוֹמֵ אַתָּ ק, וְ דֶ ל צֶ ר שֶׁ אוֹתוֹ כֶּתֶ נֵס לְ כָּ הִ אי, זוֹכֶה לְ דַּ ק וַ דֶ ר, גֵּר צֶ לֹא יוֹתֵ  ק וְ דֶ צֶ

ם? נֵיהֶ שְׁ זָּכוּ לִ לָה שֶׁ יְ לַ וָ

טקסט הזוהר

שׁוֹט, קְ א דִּ עָ זְ גִּ א, וּמִ ישָׁ דִּ א קַ שָׁ רְ שָׁ י מִ אָתֵ אן דְּ י מַ מֵ א דָּ י, לָ רִ זָר בְּ עָ לְ עוֹן, אֶ מְ י שִׁ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

הוּ, )ירמיה יב בְּ תִ ל כְּ אֵ רָ יִשְׂ ין. בְּ יפִ קִּ ין תַּ ישִׁ י בִּ גַעֲלֵ א דְּ שָׁ רְ שָׁ א, וּמִ ישָׁ א בִּ עָ זְ גִּ י מִ אָתֵ אן דְּ מַ לְ

יב )יחזקאל כג( תִ ה כְּ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ אוּמוֹת עוֹבְ ת. בְּ מֶ ע אֱ ק כֻּלּה זֶרַ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ י נְ אָנֹכִ ב( וְ

ם. תָ מָ רְ ים זִ ת סוּסִ מַ רְ זִ ם וְ רָ שָׂ ים בְּ ר חֲמוֹרִ שַׂ ר בְּ שֶׁ אֲ

תרגום לעברית

בָּא י שֶׁ מִ ת, לְ מֶ זַע אֱ גֶּ דוֹשׁ וּמִ שׁ קָ שֹּׁרֶ בָּא מִ י שֶׁ ה מִ ינוֹ דוֹמֶ י, אֵ נִ זָר בְּ עָ לְ עוֹן, אֶ מְ י שִׁ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

י אָנֹכִ ם, )ירמיה ב( וְ הֶ ל כָּתוּב בָּ אֵ רָ יִשְׂ ים. בְּ שִׁ ים קָ עִ ים רָ לִ עָ ל גְּ שׁ שֶׁ שֹּׁרֶ ע וּמִ זַע רַ גֶּ מִ

ר שַׂ ר בְּ שֶׁ ה כָּתוּב, )יחזקאל כג( אֲ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ מּוֹת עוֹבְ אֻ ת. בְּ מֶ ע אֱ לֹּה זֶרַ  ק כֻּ יךְ שׂוֹרֵ תִּ עְ טַ נְ
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ם. תָ מָ רְ ים זִ ת סוּסִ מַ רְ זִ ם וְ רָ שָׂ ים בְּ חֲמוֹרִ

טקסט הזוהר

יהוּ נַּיְ ק מִ סַ פְּ תְ אִ ינַי, וְ סִ א דְּ טוּרָ מוּ בְּ סָ בְּ תְ אִ א דְּ עָ זְ שׁוֹט, גִּ קְ א דִּ עָ ין זַרְ ישִׁ דִּ ל קַ אֵ רָ , יִשְׂ ךְ ין כַּ גִ וּבְ

ים לֵמִ י שְׁ וִ הֱ מֶ יְלָה, לְ לַ ם וָ יוֹמָ א דְּ ישָׁ דִּ א קַ יָימָ קַ י בְּ ילֵ יְ הוּ עַ לְּ כֻ ין, וְ מִ סְּ בַ תְ הוּ מִ לְּ א, כֻּ כָּל זוּהֲמָ

ד ג' ילּוּ עַ פִ אֲ א, וַ יהוּ זוּהֲמָ נַּיְ ר מִ בַּ עְ מֶ יָא לְ שְׁ ה, קַ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ אוּמוֹת עוֹבְ ל בְּ בָ כֹלָּא. אֲ בְּ

אי. ק. ודַּ דֶ ין כַּךְ גֵּר צֶ גִ ין. וּבְ רִ דָּ

תרגום לעברית

ם כָּל הֶ ה מֵ קָ סְ ינַי וּפָ ר סִ הַ מוּ בְּ בַּשְּׂ תְ הִ זַע שֶׁ ת, גֶּ מֶ ל אֱ ע שֶׁ ים זֶרַ דוֹשִׁ ל קְ אֵ רָ , יִשְׂ ךְ שּׁוּם כָּ וּמִ

ים לֵמִ יוֹת שְׁ הְ ה לִ לָ יְ לָ ם וָ ל יוֹמָ ה שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ית הַ רִ בְּ ים בַּ נָסִ כְ ם נִ לָּ כֻ ים, וְ מִ בַּשְּׂ תְ לָּם מִ ה, כֻּ זֻּהֲמָ הַ

ה לֹשָׁ  ד שְׁ לּוּ עַ פִ אֲ ה, וַ זֻּהֲמָ ת הַ ם אֶ הֶ יר מֵ עֲבִ הַ ה לְ שֶׁ ה קָ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ מּוֹת עוֹבְ אֻ ל בְּ בָ כֹּל. אֲ בַּ

אי. דַּ ק וַ דֶ ךְ גֵּר צֶ שּׁוּם כָּ כוּ', וּמִ זָּלוֹת וְ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ עוֹבְ בְּ ינוּ, טוֹב שֶׁ נִ ךְ שָׁ שּׁוּם כָּ דוֹרוֹת. וּמִ

טקסט הזוהר

ין אִ תָּ ין תַּ רִ תְ כִ יָין בְּ רְ זָרוּ שַׁ גְּ תְ א אִ ד לָ ה, עַ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ בָא, אוּמוֹת עוֹבְ נוּנָא סָ מְ ב הַ ר רַ אָמַ דְּ

א רָ תְ כִ יָין בְּ רְ זָרוּ, שַׁ גְּ תְ אִ יָירוּ וְ גְּ תְ אִ ן דְּ יוָ יהוּ. כֵּ יְ לַ יָא עָ רְ בָא שַׁ אֲ סְ רוּחַ מִ ין, וְ ישִׁ דִּ א קַ לָ דְּ

יהוּ. יְ לַ יָא עָ רְ א שַׁ ישָׁ דִּ א קַ רוּחָ ין, וְ אִ תָּ ין תַּ רִ תְ אָר כִּ ל שְׁ יָא עַ רְ שַׁ א )של שכינתא( דְּ ישָׁ דִּ קַ

אלוּ עָ ינַי, וְ סִ א דְּ טוּרָ מוּ בְּ סָ בְּ תְ אִ ין, וְ שִׁ רָ שָׁ ין וְ עִ זְ גִ ין, דְּ ישִׁ דִּ נֵי קַ ין בְּ ישִׁ דִּ ל, קַ אֵ רָ ל יִשְׂ בָ אֲ

ם אַתֶּ יב, )דברים ד( וְ תִּ כְ כֹלָּא, דִּ יָא בְּ רְ זַר שַׁ גְּ תְ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ א. בְּ ישָׁ דִּ א קַ תָ ימָ לֵ א שְׁ נוּתָ ימְ הֵ מְ בִּ

ת יב אֶ שִׁ הֵ ם וְ אָשֵׁ א וְ י יֶחטָ יָה כִּ הָ יּוֹם. )ויקרא ה( וְ כֶם הַ לְּ ים כֻּ יִּ יכֶם חַ להֵ יָ' אֱ יְ ים בַּ בֵקִ דְּ הַ

. י נֹחַ עֲבוֹר מֵ י מֵ תִּ עְ בַּ שְׁ ר נִ שֶׁ י אֲ י נֹחַ זֹאת לִ י מֵ ר, )ישעיה נד( כִּ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ גוֹ'. רִ ה וְ זֵלָ גְּ הַ

לא יב )בראשית ט( וְ תִ ץ. וּכְ אָרֶ ל הָ יוּ עַ בּוּל הָ מַּ י הַ יב )בראשיתז( וּמֵ תִ יָא, כְּ שְׁ א קַ רָ אי קְ הַ

י נֹחַ זֹאת י מֵ יב כִּ תִ כָא כְּ הָ , וְ י נֹחַ א מֵ לָ יב, וְ תִ בּוּל כְּ מַּ י הַ בּוּל. מֵ מַּ י הַ מֵּ ר עוֹד מִ שָׂ ת כָּל בָּ כָּרֵ יִ

יהּ. י לֵ עֵ בָּ י מִ ם לִ י, הֵ י. זֹאת לִ לִ
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תרגום לעברית

ים רִ תָ כְ ם בִּ ים הֵ רוּיִ מּוֹלוּ שְׁ נִּ ם שֶׁ רֶ ה, טֶ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ מּוֹת עוֹבְ בָא, אֻ נוּנָא סָ מְ ב הַ ר רַ אָמַ שֶׁ

ים ם שׁוֹרִ מּוֹלוּ, הֵ נִ יְּרוּ וְ גַּ תְ הִ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יהֶ ה עֲלֵ אָה שׁוֹרָ מְ רוּחַ טֻ ים, וְ דוֹשִׁ ינָם קְ אֵ ים שֶׁ תּוֹנִ חְ תַּ

ה ה שׁוֹרָ דוֹשָׁ רוּחַ קְ ים, וְ תּוֹנִ חְ תַּ ים הַ רִ תָ כְּ אָר הַ ל שְׁ ה עַ שּׁוֹרֶ דוֹשׁ )של השכינה( שֶׁ קָּ ר הַ כֶּתֶ בַּ

ינַי, ר סִ הַ מוּ בְּ בַּשְּׂ תְ הִ ים, וְ שִׁ רָ שָׁ ים וְ זָעִ ל גְּ ים שֶׁ דוֹשִׁ נֵי קְ ים בְּ דוֹשִׁ ל, קְ אֵ רָ ל יִשְׂ בָ ם. אֲ יהֶ עֲלֵ

כָּתוּב )דברים ד( כֹּל, שֶׁ ים בַּ ם שׁוֹרִ ים, הֵ מּוֹלִ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ ה בְּ דוֹשָׁ קְּ ה הַ לֵמָ שְּׁ מוּנָה הַ אֱ נְסוּ לָ כְ נִ וְ

ה זֵלָ גְּ ת הַ יב אֶ שִׁ הֵ ם וְ אָשֵׁ א וְ י יֶחֱטָ יָה כִּ הָ יּוֹם. וְ כֶם הַ לְּ ים כֻּ יִּ יכֶם חַ לֹהֵ  ים בַּה' אֱ בֵקִ דְּ ם הַ אַתֶּ וְ

ר, )ישעיה נד( כי מי נח זאת לי אשר נשבעתי מעבר מי נח. הפסוק י אָמַ י יוֹסֵ בִּ גוֹ'. רַ וְ

הזה קשה, כתוב )בראשית ז( ומי המבול היו על הארץ, וכתוב )שם ט( ולא יכרת כל

י. זֹּאת י נֹחַ זֹּאת לִ ימֵ בשר עוד ממי המבול. כתוב מי המבול, ולא מי נח, וכאן כָּתוּב כִּ

יוֹת! הְ יךְ לִ רִ יָה צָ י הָ ם לִ י?! הֵ לִ

טקסט הזוהר

נֵינָן תָ הוּ. דְּ בַּח בְּ תְּ שְׁ י וּמִ דֵּ יךְ הוּא חַ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ מָ לְ עָ יאוּ בְּ גִ ין סְ אנָא, כַּד זַכָּאִ י תָּ כִ א הָ לָּ אֶ

א מָ לְ כָל עָ א, וְ מָ לְ עָ א בְּ לָמָ יל שְׁ יָכוֹל אַטִּ בְ יהּ, כִּ כַח בֵּ תְּ שְׁ אִ א, וְ מָ לְ עָ י זַכָּאָה בְּ ארֵ כַּד שָׁ

יב, )ישעיה כז( אוֹ תִּ כְ ן. דִּ נָא לָ עֲלָה. מְ ל מַ יָא שֶׁ לְ מַ פָ א בְּ לָמָ יל שְׁ אַטִּ ינֵיהּ, וְ גִ כָא בְּ רְ בָּ תְ מִ

לוֹם ה שָׁ א יַעֲשֶׂ לָּ כָא. אֶ אי הָ מַ ין אֲ לָמִ ין שְׁ רֵ י. תְּ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ י שָׁ לוֹם לִ ה שָׁ י יַעֲשֶׂ זִּ עֻ מָ זֵק בְּ יַחֲ

ן. הָ בָ כָאן אֲ רְ בָּ תְ מִ י, דְּ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ בָּא. שָׁ נוּקְ כַר וְ י דְּ רֵ אַשְׁ י, דְּ לִ

תרגום לעברית

ם. הֶ חַ בָּ בֵּ תַּ שְׁ חַ וּמִ מֵ רוּךְ הוּא שָׂ דוֹשׁ בָּ קָּ עוֹלָם, הַ ים בָּ בִּ רַ תְ ים מִ יקִ דִּ צַּ שֶׁ ינוּ, כְּ נִ ךְ שָׁ א כָּ לָּ אֶ

עוֹלָם כָל הָ עוֹלָם, וְ לוֹם בָּ יל שָׁ טִּ יָכוֹל הוּא מַ בְ צָא בוֹ, כִּ מְ נִ ם וְ עוֹלָ יק בָּ דִּ רוּי צַ שָּׁ שֶׁ ינוּ, כְּ נִ שָּׁ שֶׁ

כָּתוּב )ישעיה כז( אוֹ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ לָה. מִ עְ ל מַ יָא שֶׁ לְ מַ פָ לוֹם בְּ יל שָׁ טִּ לוֹ, וּמַ לָ גְ ךְ בִּ רֵ בָּ תְ מִ

לוֹם ה שָׁ א יַעֲשֶׂ לָּ ה? אֶ לוֹמוֹת כָּאן לָמָּ נֵי שְׁ י. שְׁ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ י שָׁ לוֹם לִ ה שָׁ י יַעֲשֶׂ זִּ עֻ מָ זֵק בְּ יַחֲ

ים. כִ רְ בָּ תְ אָבוֹת מִ הָ י - שֶׁ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ בָה. שָׁ ה זָכָר וּנְקֵ רֶ שְׁ מַּ י - שֶׁ לִ
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טקסט הזוהר

א לָמָ ים שְׁ דִּ אַקְ י, דְּ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ ן, שָׁ הָ בָ כָאן אֲ רְ בָּ תְ י, כַּד מִ י יוֹסֵ בִּ ר רִ יהוּ, אָמַ ינַיְ יכָּא בֵּ אי אִ מַ

לָּא כָא. אֶ לוֹם הָ ים שָׁ דִּ א לָא אַקְ עֲמָ אי טַ י, מַ לוֹם לִ ה שָׁ ים. יַעֲשֶׂ דִ לוֹם קַ ין כַּךְ שָׁ גִ כֹלָּא. וּבְ בְּ

ין כַּךְ גִ יהּ, וּבְ רֵ אַתְ י בְּ רֵ שְׁ מִ א לְ כוּרָ י דְּ יֵיתֵ א, וְ יתָ מִ דְ קַ בָּא בְּ נוּקְ יָא בְּ רְ שַׁ יָא דְּ וְ ר חִ בֵ עַ יִתְ ין דְּ גִ בְּ

לוֹם. )ויקרא פ''א ע''ב ושם מתחילזה המאמר( ר שָׁ תַ בָ ים, וּלְ דִּ ה אַקְ יַעֲשֶׂ

תרגום לעברית

לוֹם ים שָׁ דִּ קְ מַּ י, שֶׁ ה לִּ לוֹם יַעֲשֶׂ ים, שָׁ כִ רְ בָּ תְ אָבוֹת מִ הָ שֶׁ י, כְּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ ם? אָמַ ינֵיהֶ ה יֵּשׁ בֵּ מַ

לָּא לוֹם? אֶ ים כָּאן שָׁ דִּ קְ לֹא הִ ם  עַ טַּ ה הַ י, מָ לוֹם לִ ה שָׁ ם. יַעֲשֶׂ לוֹם קוֹדֵ ךְ שָׁ שּׁוּם כָּ כֹּל. וּמִ בַּ

ךְ שּׁוּם כָּ קוֹמוֹ, וּמִ מְ רוֹת בִּ שְׁ זָּכָר לִ יָבֹא הַ אשׁוֹנָה, וְ רִ ה בָּ בָ נְּקֵ רוּי בַּ שָּׁ שׁ שֶׁ נָּחָ ר הַ יָּעֳבַ י שֶׁ דֵ כְּ

לוֹם. ךְ שָׁ ר כָּ אַחַ ה, וְ ים יַעֲשֶׂ דִּ קְ הִ

טקסט הזוהר

שּׁוּם א, מִ מָ לְ עָ ין בְּ טִ לְ לָא שַׁ ין, וְ רִ עָ תְ א מִ ין לָ ינִ א, דִּ מָ לְ עָ י בְּ ארֵ זַכָּאָה שָׁ נָא דְּ מְ זִ אנָא בְּ תָּ

יֵּים קַ תְ א מִ מָ לְ עָ יהּ, וְ רֵ יקָ י בִּ עֵ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א, וְ מָ לְ עָ ר נָשׁ זַכָּאָה הוּא אוֹת בְּ הוּא בַּ הַ דְּ

ינֵיהּ. גִ בְּ

תרגום לעברית

שּׁוּם עוֹלָם, מִ ים בָּ טִ לֹא שׁוֹלְ ים וְ רִ עוֹרְ תְ לֹא מִ ים  ינִ דִּ עוֹלָם, הַ רוּי בָּ יק שָׁ דִּ צַּ ן שֶׁ מַ זְ ינוּ, בִּ נִ שָׁ

יֵּם קַ תְ עוֹלָם מִ הָ בוֹדוֹ, וְ כְ ה בִ רוּךְ הוּא רוֹצֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ עוֹלָם, וְ יק הוּא אוֹת בָּ דִּ ישׁ צַ אוֹתוֹ אִ שֶׁ

ילוֹ. בִ שְׁ בִּ

טקסט הזוהר

הוּא יךְ הוּא, הַ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ ין קָ יָּיבִ כָחוּ חַ תְּ שְׁ א אִ מָ לְ י עָ נִ בְ נָא דִּ מְ זִ י, בְּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ יָא אָמַ נְ תַּ

ל ין עַ חֲמִ י רַ עֵ בְ יִ ין דְּ גִ יה, בְּ הֲדֵּ י בַּ עֵ תָּ שְׁ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ א, )בעי( קוּדְ מָ לְ עָ כַח בְּ תְּ שְׁ אִ זַכָּאָה דְּ

י יָּיבֵ ינּוּן חַ ל אִ יהּ עַ הֲדֵ י בַּ עֵ תָּ שְׁ יךְ הוּא, אִ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בֵ ה עָ יהוּ. מֶ יְ הֲדַ יֵיס בַּ פַּ יִתְ א, וְ מָ לְ עָ
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ר נָשׁ הוּא בַּ הַ יהּ דְּ חֵ ה אָרְ הוּ. מַ לְּ כֻ יצָאָה לְ שֵׁ חוֹדוֹי, וּלְ לְ יהּ בִּ בָא לֵ אוֹטָ יהּ לְ ר לֵ א. אָמַ מָ לְ עָ

יהוּ. יְ הֲדַ יךְ הוּא בַּ רִ א בְּ שָׁ יָיס קוּדְ פְּ יִתְ יל דְּ דִ א בְּ מָ לְ י עָ כּוּלֵ דְ יב לִ נָסִ יהּ, וְ ידֵ יק דִּ בִ זַכָּאָה. שָׁ

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא, אוֹתוֹ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ים לִ עִ שָׁ ים רְ אִ צָ מְ ם נִ עוֹלָ נֵי הָ בְּ ן שֶׁ מַ זְ י, בִּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ ינוּ, אָמַ נִ שָׁ

ל ים עַ חֲמִ שׁ רַ בַקֵּ יְּ י שֶׁ דֵ מּוֹ, כְּ ר עִ בֵּ דַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ עוֹלָם, )רוצה( הַ צָא בָ מְ נִּ יק שֶׁ דִּ צַּ הַ

ל ים שֶׁ עִ שָׁ רְ ם הָ ל אוֹתָ מּוֹ עַ ר עִ בֵּ דַ רוּךְ הוּא? מְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ ה עוֹשֶׂ ם. מָ מָּ יֵּס עִ פַּ יִתְ ם וְ עוֹלָ הָ

יק? ל אוֹתוֹ צַדִּ כּוֹ שֶׁ רְ י דַּ הִ לָּם. מַ ת כֻּ יד אֶ מִ שְׁ הַ דּוֹ וּלְ בַ מּוֹ לְ יב עִ יטִ הֵ ר לוֹ לְ עוֹלָם. אוֹמֵ הָ

ם. מָּ רוּךְ הוּא עִ דוֹשׁ בָּ קָּ יֵּס הַ פַּ יִּתְ י שֶׁ דֵ ם כְּ עוֹלָ ל כָּל הָ ת שֶׁ חַ אֶ לוֹקֵ לּוֹ וְ ת שֶׁ עוֹזֵב אֶ

טקסט הזוהר

גֶל ם עֵ הֶ שׂוּ לָ ל, )שמות לב( עָ אֵ רָ בוּ יִשְׂ יךְ הוּא, חָ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ אָמַ ה. דְּ מֹּשֶׁ ן. מִ נָא לָ מְ

ה ר מֹשֶׁ א אָמַ עֲתָ אי שַׁ הַ גוֹ', בְּ ם וְ ידֵ מִ אַשְׁ י וְ נִּ מֶּ ף מִ רֶ יהּ, הֶ ר לֵ גוֹ' תּוּ אָמַ חֲווּ לוֹ וְ תַּ יִשְׁ כָה וְ סֵּ מַ

אי נָא הַ יקְ בִ שָׁ רוּן דְּ א יֵימְ לָ א, וְ י מוֹתָ ב לִ א, טַ מָ לְ עָ ל מֵ אֵ רָ צוּן יִשְׂ תֵּ י יִשְׁ ידִ א דִּ רָ קָ ין יְ גִ י בְּ אִ

יהּ מֵ יט גַּרְ אוֹשִׁ יו. וְ לֹהָ  יָ' אֱ נֵי יְ ת פְּ ה אֶ ל מֹשֶׁ חַ יְ יַּד וַ י. מִ ילִ א דִּ רָ קָ ין יְ גִ א, בְּ מָ לְ י עָ כוּלֵ דְּ

י נִ חֵ ן מְ ם אַיִ אִ ם וְ אתָ טָּ א חַ שָּׂ ם תִ ה אִ תָּ עַ יב וְ תִּ כְ ל, דִּ אֵ רָ יִשְׂ ינֵיהוֹן דְּ גִ י בְּ רֵ ה אַתְ כַמָּ ה בְּ יתָ לַמִּ

א ל, הֲדָ אֵ רָ יִשְׂ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ל קוּדְ חַ מָ ד דְּ ן, עַ מָּ תַּ ה מִ א זָז מֹשֶׁ אנָא, לָ תָ גוֹ'. וְ ךָ וְ רְ פְ סִּ נָא מִ

ר ה' יֹּאמֶ יב )במדבר יד( וַ תִ מּוֹ. וּכְ עַ ר לַעֲשׂוֹת לְ בֶּ ר דִּ שֶׁ ה אֲ עָ רָ ל הָ יָ' עַ ם יְ יב ויּנָּחֶ תִּ כְ הוּא דִּ

. ךָ רֶ בָ דְ י כִּ תִּ חְ לַ סָ

תרגום לעברית

ם הֶ שׂוּ לָ ל, )שמות לב( עָ אֵ רָ אוּ יִשְׂ טְ רוּךְ הוּא, חָ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ אָמַ ה, שֶׁ מֹּשֶׁ נוּ? מִ ן לָ נַּיִ מִ

ר ה אָמַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ גוֹ'. בְּ ם וְ ידֵ מִ אַשְׁ י וְ נִּ מֶּ ף מִ רֶ ר לוֹ, הֶ גוֹ'. עוֹד אָמַ חֲווּ לוֹ וְ תַּ יִּשְׁ כָה וַ סֵּ גֶל מַ עֵ

י תִּ זַבְ עָ רוּ שֶׁ לֹא יֹאמְ  וֶת, וְ י מָ עוֹלָם - טוֹב לִ ן הָ ל מִ אֵ רָ דוּ יִשְׂ מְ י יֻשְׁ בוֹדִ יל כְּ בִ שְׁ ם בִּ ה, אִ מֹשֶׁ

מוֹ צְ יט עַ הוֹשִׁ יו. וְ לֹהָ  נֵי ה' אֱ ת פְּ ה אֶ ל מֹשֶׁ חַ יְ יָּד - וַ י. מִ בוֹדִ יל כְּ בִ שְׁ ם בִּ עוֹלָ ל כָּל הָ ת זֶה שֶׁ אֶ

י נִ חֵ ן מְ ם אַיִ אִ ם וְ אתָ טָּ א חַ שָּׂ ם תִּ ה אִ תָּ עַ כָּתוּב וְ ל, שֶׁ אֵ רָ יל יִשְׂ בִ שְׁ קוֹמוֹת בִּ ה מְ כַמָּ ה בְּ יתָ מִ לְ
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ל. זֶהוּ אֵ רָ יִשְׂ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ חַ מָּ ד שֶׁ ם עַ שָּׁ ה מִ לֹא זָז מֹשֶׁ ינוּ,  נִ שָׁ גוֹ'. וְ ךְ וְ רְ פְ סִּ נָא מִ

ר ה' יֹּאמֶ כָתוּב, )במדבריד( וַ מּוֹ. וְ עַ ר לַעֲשׂוֹת לְ בֶּ ר דִּ שֶׁ ה אֲ עָ רָ ל הָ ם ה' עַ נָּחֶ יִּ כָּתוּב, וַ שֶׁ

. ךְ רֶ בָ דְ י כִּ תִּ חְ לַ סָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ט״ו ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ר בָּא שָׂ ץ כָּל בָּ נֹחַ קֵ ים לְ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ יב, )בראשית ו( וַ תִ נֹחַ כְּ לּוּ בְּ אִ וְ

תרגום לעברית

ה י מָ לִ , וְ ר לוֹ נֹחַ גוֹ'. אָמַ נַי וְ פָ ר בָּא לְ שָׂ ץ כָּל בָּ נֹחַ קֵ ים לְ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ נֹחַ כָּתוּב, וַ לּוּ בְּ אִ וְ

שׁ קֵּ לֹא בִ  ר. וְ י גֹפֶ בַת עֲצֵ ךְ תֵּ ה לְ גוֹ' עֲשֵׂ ךְ וְ תָּ י אִ יתִ רִ ת בְּ י אֶ מֹתִ הֲקִ ר לוֹ, וַ ה? אָמַ ה עוֹשֶׂ אַתָּ

י נֹחַ . מֵ י נֹחַ ךְ כָּתוּב מֵ שּׁוּם כָּ עוֹלָם. וּמִ נֵי הָ ת בְּ ידוּ אֶ בִ אֱ הֶ יִם וְ מַּ דוּ הַ יָרְ עוֹלָם, וְ ל הָ ים עַ חֲמִ רַ

עוֹלָם. ל הָ ים עַ חֲמִ שׁ רַ קֵּ לֹּא בִ  לוּיִים, שֶׁ יוּ תְ ם הָ בּוֹ הֵ אי, שֶׁ דַּ וַ

מקור ומהדורה
הטקסט הארמי והתרגום לעברית: אתר תורת אמת )toratemetfreeware.com( — © ר' פנחס ראובן שליט"א.

:)CC BY-NC-SA 2.5( 2.5 ייחוס – שימוש לא מסחרי – שיתוף זהה Creative Commons מופץ שלא למטרות רווח, בכפוף לרישיון

creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5

עיצוב הדף: זוהר היומי.


